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1. Informacje ogdline

1.1 Nazwa urzadzenia lub nazwa handlowa

Doradca ARNE NLS.

1.2 Oswiadczenie o zobowigzaniach

Firma ARNE B.V. nie udziela zadnej gwarancji, ani wyraznej, ani dorozumianej, dotyczgcej sprzedazy

urzagdzenia i zrzeka sie odpowiedzialnosci gwarancyjnej w odniesieniu do wartosci handlowej lub przydatno$ci

do uzycia. ARNE B.V. nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za obrazenia lub szkody powstate w wyniku

stosowania przez lekarzy i innych klinicystow wykwalifikowanych w zakresie metod lub technik resuscytaciji

noworodkow.

ARNE B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia lub szkody powstate w wyniku wyboru i uzywania

jakiegokolwiek urzgdzenia dla konkretnego pacjenta lub jakiegokolwiek stanu pacjenta.

ARNE B.V. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niebezpieczne sytuacje, wypadki i/lub szkody lub straty

wynikajace z jednej z nastepujacych przyczyn:

- Ignorowanie ostrzezen lub instrukcji w sposéb pokazany na urzgdzeniu lub zawarty w niniejszej Instrukciji
uzycia.

- Uzywanie urzadzenia do innych zastosowan lub w warunkach innych niz okreslone w niniejszej instrukciji
uzytkowania.

- Wprowadzanie zmian w wyrobach wszelkiego rodzaju i o dowolnym charakterze. Obejmuje to réwniez
wykorzystanie innych czesci zamiennych i zmiane wewnetrznego programu operacyjnego.

1.3 Przeznaczenie

ARNE NLS Advisor to system wspomagania decyzji klinicznych, zaprojektowany w celu zapewnienia audio i
wizualnego doradztwa zespotom zapewniajgcym wsparcie zyciowe, noworodkom, bezposrednio po urodzeniu,
zgodnie z miedzynarodowymi wytycznymi Newborn Life Support.

1.4 Wskazania do stosowania

Doradca ARNE NLS moze by¢ wykorzystywany do procedur wspomagania zycia noworodkéw w czasie
rzeczywistym, jak réwniez do celéw szkoleniowych i symulacyjnych procedur wspomagania zycia noworodkéw
dla zespotéw sali porodowe;j.

1.5 Przeciwwskazania

Doradcy ARNE NLS nie nalezy stosowa¢ do zabiegdw podtrzymujacych zycie innych niz zabiegi u noworodkow
bezposrednio po urodzeniu, dla ktérych opracowano miedzynarodowe wytyczne dotyczace resuscytacji
podtrzymujgcej zycie noworodkéw. Nie nalezy stosowaé¢ leku ARNE NLS Advisor do zabiegow
podtrzymujgcych zycie u noworodkdéw urodzonych przed 25 tygodniem cigzy.

1.6 Zamierzony uzytkownik

Opiekunowie przeszkoleni i certyfikowani w zakresie zapewniania (noworodkom) wsparcia zycia wczesniakom
i noworodkom urodzonym bezposrednio po urodzeniu, tacy jak pediatrzy, neonatolodzy, potoznicy, pielegniarki
pediatryczne, pielegniarki oddziatéw intensywnej opieki medyczne;.

1.7 Docelowa grupa (grupy) pacjentow

Wczesne, peine, poézne lub pourodzeniowe noworodki wymagajgce podtrzymania zycia, bezposrednio po
urodzeniu.

1.8 Przeznaczenie srodowiska

ARNE NLS Advisor jest przeznaczony do stosowania w placéwkach opieki okotoporodowej, potozniczej,
pediatrycznej, potozniczej i neonatologicznej jako sala operacyjna i sale porodowe, gdzie zapewniona jest
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natychmiastowa opieka nad noworodkami po przejsciu ze Srodowiska wewngtrzmacicznego do
pozamacicznego zwanego porodem.

1.9 Oczekiwane korzysci kliniczne

ARNE NLS Advisor zostat zaprojektowany w celu zmniejszenia obcigzenia kognitywnego opiekunow, poprzez
zapewnienie audio i wizualnego prowadzenia protokotu resuscytacji NLS, podczas rzeczywistego zycia,
treningu i lub symulacji procedur podtrzymywania zycia dla (wczesniakéw) noworodkéw, co skutkuje lepszym
przestrzeganiem miedzynarodowych wytycznych dotyczacych resuscytacji noworodkéw. Wiadomo, ze lepsze
przestrzeganie tych miedzynarodowych wytycznych dotyczgcych resuscytacji prowadzi do lepszych wynikow
leczenia.

1.10 Znane dziatania niepozadane, ryzyko szczatkowe i powiktania
Brak znanych dziatan niepozgdanych, ryzyko szczgtkowe lub powiktania

1.11 Ograniczenia stosowania

Doradca ARNE NLS jest przeznaczony do stosowania wytgcznie przez opiekunéw kompetentnych w
wykonywaniu (neonatalnych) procedur podtrzymywania zycia. Oznacza posiadanie praktycznego
doswiadczenia w odpowiednim obchodzeniu sie ze sprzetem uzywanym w resuscytacji noworodkow,
kompetentnych umiejetnosci w zakresie zarzadzania drogami oddechowymi i napetniania ptuc,
laryngoskopowej kontroli cze$ci ustnej gardfa, wykonywania uciskow klatki piersiowej i ustanawiania dostepu

zylnego pepowiny.

1.12 Informacje regulacyjne

1.12.1 Klasyfikacja
Klasyfikacja CE-MDD Klasa |

1.12.2 Zgodnos¢
ARNE NLS Advisor to wyréb medyczny z oznakowaniem CE zgodny z Dyrektywg Wyrobéw Medycznych.

1.12.3 Podstawowa wydajnosc¢

Brak niezbednej wydajnosci.

1.12.4 Oczekiwany okres istnienia

10 lat na sprzet i oprogramowanie. Oprogramowanie wymaga regularnych aktualizacji, dla systemu
operacyjnego i aplikacji ARNE.

1.12.5 Zywotnosé
10 lat

1.12.6 Zmiana wiasciciela

Jak tylko urzgdzenie zostanie zakupione przez szpital, sg one wtascicielem urzadzenia.
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1.13 Ostrzezenia i sSrodki ostroznosci

1.13.1 Ostrzezenia

Nie stosowa¢ produktu ARNE NLS Advisor, jesli wydaje sie lub podejrzewa, ze jest uszkodzony. Uszkodzenie
urzagdzenia moze spowodowac narazenie obwodow elektrycznych, ktére mogg spowodowaé uszkodzenie.

Nie wolno regulowa¢, naprawia¢, otwiera¢, demontowa¢ ani modyfikowa¢ programu ARNE NLS
Advisor. Uszkodzenie urzagdzenia moze spowodowac obnizenie jego wydajnosci.

Zagrozenie porazeniem prgdem elektrycznym: Aby chroni¢ sie przed obrazeniami, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

o Unika¢ umieszczania urzadzenia na powierzchniach z widocznymi rozlanymi ptynami.

o Nie moczy¢ ani nie zanurzac urzgdzenia w ptynach.

o Nie nalezy préobowa¢ sterylizowaé urzgdzenia.

o Roztwory czyszczace nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z instrukcjg obstugi (patrz Instrukcje
czyszczenia na stronie 32)

Odigcz te urzadzenia, ktdre tadujg sie na porcie USB podczas wymiany baterii w trybie wigczenia
zasilania.

Doradce ARNE NLS nalezy trzymac z dala od wilgoci.

Otwory na obudowie sg przeznaczone do konwekcji powietrza. Chroni¢ urzadzenie przed
przegrzaniem. NIE ZAKRYWAC OTWOROW.

Przed podtgczeniem urzadzenia do gniazdka zasilania nalezy upewnié sie, ze napiecie Zzrodta zasilania
jest prawidtowe i stabilne. JeSli urzgdzenie nie jest uzywane przez diugi czas, odtgcz je od Zrodta
zasilania, aby unikng¢ uszkodzenia przez przejsciowe nadnapiecie.

Nigdy nie wlewaé ptynu do otworu. Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.
Jesli wystgpi ktérakolwiek z nastepujgcych sytuacji, nalezy poddac sprzet kontroli przez personel
serwisowy:

o Przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone.

Do urzgdzenia przeniknat ptyn.

Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie wilgoci.

Sprzet nie dziata dobrze lub nie mozna sprawi¢, aby dziatat zgodnie z instrukcjg obstugi.
Sprzet zostat upuszczony i uszkodzony.

o Sprzet ma wyrazne oznaki uszkodzenia.

Doradca ARNE NLS nie powinien by¢ wykorzystywany jako jedyna podstawa decyzji medycznych. Lek
nalezy stosowac w potgczeniu z klinicznymi objawami przedmiotowymi i podmiotowymi.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa, nalezy unikaé umieszczania czegokolwiek na urzadzeniu
podczas pracy.

Aby unikngc¢ ryzyka porazenia prgdem elektrycznym, urzgdzenie to musi by¢ podtgczone do magistrali
zasilajgcej wytgcznie za pomocg uziemienia ochronnego. W Zzadnym wypadku nie wolno odfgczac
przewodu uziemiajgcego od wtyczki zasilania.

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zawsze
wylgczy¢ narzedzie ARNE NLS Advisor i fizycznie odtgczy¢ zasilanie pragdem zmiennym.

Kabel zasilajacy dostarczony przez ARNE B.V. moze by¢ uszkodzony tylko przez inny kabel zasilajacy.
Sprawdz przewdd zasilajacy i wtyczke, aby upewni€ sig, ze sg nienaruszone i nieuszkodzone.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do integralnosci ochronnego uktadu przewodow
uziemiajgcych, nalezy obstugiwac narzedzie ARNE NLS Advisor na zasilaniu akumulatorowym
do momentu, az przewdd ochronny zasilacza pragdu zmiennego bedzie w petni sprawny.

NIE POZOSTAWIAC TEGO SPRZETU W NIEKONTROLOWANYM OTOCZENIU, W KTORYM
TEMPERATURA PRZECHOWYWANIA WYNOSI PONIZEJ -20°C (-4°F) LUB POWYZEJ 60°C
(140°F). MOZE TO SPOWODOWAC USZKODZENIE SPRZETU.

Urzadzenia zewnetrzne przeznaczone do podiaczenia do wejscia/wyjscia sygnatu lub innych
zlaczy musza by¢ zgodne z odpowiednia normga UL / IEC (np. UL 1950 dla sprzetu
informatycznego i ANSI / AAMI ES 60601-1: 2005 AND CAN / CSA-C22.2 nr 60601-1:08 / IEC
60601 dla systeméw - musza by¢ zgodne z norma IEC 60601-1-1, Wymagania bezpieczenstwa
dla medycznych systemow elektrycznych.

O O O O
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- Urzadzenia niezgodne z norma UL 60601-1 nalezy przechowywa¢ poza otoczeniem pacjenta, jak
okreslono w normie. Odtacz przewdd zasilania od gniazda zasilacza, aby odtaczy¢ urzadzenie.

- Wymiana baterii przez nieodpowiednio przeszkolony personel moze spowodowaé
ZAGROZENIE (takie jak nadmierne temperatury, pozar lub wybuch).

- Montaz sprzetu przez personel serwisowy.

- Kazda osoba, ktéra podtgcza sprzet zewnetrzny do wejscia sygnatu, wyjscia sygnatu lub innych ztgczy,
utworzyta system i dlatego jest odpowiedzialna za zgodnos$¢ systemu z normg IEC 60601-1,
wymagania bezpieczenstwa dla medycznych systemow elektrycznych.

- W przypadku nieprawidtowej wymiany baterii moze to spowodowac niebezpieczenstwo wybuchu.
Wymieni¢ tylko na ten sam lub rownowazny typ zalecany przez producenta.

1.13.2 Srodki ostroznosci

- Odpowiednie zamontowanie i zamocowanie urzgdzenia ARNE NLS Advisor, przy uzyciu
odpowiedniego wspornika montazowego VESA, jest niezbedne i wazne, aby zapobiec urazom i
uszkodzeniom urzgdzenia spowodowanym upadkiem.

- Nie dotyka¢, nie naciska¢ ani nie pociera¢ paneli wyswietlaczy Sciernymi srodkami czyszczgcymi,
narzedziami, szczotkami, materiatami o chropowatej powierzchni ani nie kontaktowaé ich z
czymkolwiek, co mogtoby zarysowaé wyswietlacz.

- Zagrozenie porazeniem pragdem elektrycznym: Nalezy przeprowadzal okresowe testy w celu
sprawdzenia, czy prady uptywowe w obwodach pacjenta i w systemie mieszczg sie w dopuszczalnych
granicach okreslonych przez obowigzujgce normy bezpieczenstwa. Nalezy sprawdzi¢ sume prgdow
uptywowych zgodnie z normami IEC 60601-1 i UL60601-1. Prad uptywu nalezy sprawdzi¢
podczas podtgczania urzgdzeh zewnetrznych do systemu. W przypadku wystgpienia zdarzenia,
takiego jak spadek sktadnika o okoto 1 metr lub wiecej lub rozlanie krwi lub innych ptynéw, przed
dalszym uzyciem nalezy ponownie wykonac test. Moze doj$¢ do obrazen ciata u personelu.

1.13.3 Zgtaszanie powaznych incydentow
W przypadku incydentu prosimy o kontakt mailowy z ARNE B.V.: support@arne.health

Dla Europy:
Powazne incydenty spowodowane przez to urzgdzenie nalezy zgtosi¢ producentowi i wlasciwemu organowi
w panstwie cztonkowskim UE.

Dla Innych Krajow:
Nalezy przestrzegac lokalnych wymogow sprawozdawczych, a ponadto:
We wszystkich przypadkach nalezy zgtosi¢ sie do osoby kontaktowej ds. ustug w zakresie produktéw ARNE
lub bezposrednio do ARNE B.V.

1.14 Informacje kontaktowe

ARNE B. V.
Zonneoordlaan 17
6718 TK Ede
Holandia
support@arne.health
Tel. +31-318657733
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2. Opis urzadzenia

2.1 Funkcje urzadzenia

211 Procedury kliniczne

Doradca ARNE NLS zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ wskazoéwki audio i wizualne dla wszystkich etapow
protokotu podtrzymywania zycia noworodka podczas procedur podtrzymywania zycia noworodka.

2.1.2 Zasada dzialania ARNE NLS Advisor

Doradca ARNE NLS sktada sie z oprogramowania i sprzetu. Oprogramowanie ARNE NLS dziata na ptaskim,
dotykowym ekranie, dedykowanym, samodzielnym komputerze klasy medycznej z systemem operacyjnym
MSWindows-10.

W przypadku stosowania w potgczeniu z systemem monitorowania pacjenta, doradca ARNE NLS moze odbierac
dane dotyczgce parametrow zyciowych, wyswietlane na interfejsie doradcy ARNE NLS.

2.2 Instalacja

Instalacja bedzie wymagana dla Doradcy ARNE NLS przez przedstawiciela ARNE B.V. lub przez certyfikowanego
dystrybutora ARNE B.V.

2.3 Kompatybilnos¢ akcesoriow

ARNE NLS Advisor jest dostarczany z zewnetrznym gtosnikiem podtagczonym do Bluetooth.

ARNE B.V. nie gwarantuje bezpieczenstwa ani dziatania, jesli uzywane sg akcesoria, ktére nie sg tutaj wymienione
jako kompatybilne.

2.4 Konfiguracje
Brak dostepnych réznych konfiguraciji.
2.5 Specyfikacje wydajnosci

Wyswietlane wartosci sg sprawdzane z podtgczonym sprzetem co najmniej co sekunde.
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3. Rozpakowywanie i instalacja

Aby rozpakowac i sprawdzi¢ narzedzie ARNE NLS Advisor:

1. Wyjmij doradce ARNE NLS z opakowania i sprawdz, czy nie ma sladéw uszkodzenia przesyiki.

2. Sprawdz wszystkie materiaty na liScie przewozowej. Zapisz wszystkie materialy opakowaniowe, fakture i list
przewozowy.

3. Jesli czegos$ brakuje lub co$ jest uszkodzone, skontaktuj sie z pomocg techniczng ARNE pod adresem
support@arne.health.

3.1 Przygotowanie do uzycia

Przed skonfigurowaniem programu ARNE NLS Advisor do uzytku nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Potwierdz, Ze masz wszystkie sktadniki systemu:
Doradca ARNE NLS x1

Bateria litowa (GALLOPWIRE 9789S12300) x2
Przewdd zasilajgcy prgdu przemiennego *) x1
Zasilacz pradu zmiennego x1

Sruby montazowe VESA x4

Glosnik Bluetooth x 1

*) Uzyj kabla zasilajgcego: wyswietlany, odtgczany, typ SJT lub wyzszy. 125/250 V, min. 18 AWG/3C, maks.
3.0 m dtugosci. Jeden koniec konczy sie napieciem 125V, 10 A, NEMA 5-15P lub 250 V, 10 A z NEMA 6-15P,
typ uziemiajgcy, drugi koniec z tagcznikiem urzgdzenia. Klasa szpitalna.

2. Przeczytaj informacje dotyczace bezpieczenstwa, ostrzezenia i ostrzezenia na stronie.

3. Zamontuj doradce ARNE NLS przy uzyciu wybranego modelu VESA MIS-D (100x100) na stupie lub szynie lub
w poblizu stotu resuscytacyjnego. ARNE NLS Advisor powinien by¢ zamontowany w taki sposéb, aby interfejs
byt widoczny dla catego zespotu sali porodowej i tatwy do osiggniecia, w obrebie jednej dlugo$ci ramienia, w
celu korzystania z interfejsu urzgdzenia podczas procedur podtrzymywania zycia noworodka.

4. Naftaduj baterie wymienne catkowicie przed uzyciem narzedzia ARNE NLS Advisor.

5. Podtacz narzedzie ARNE NLS Advisor do monitora pacjenta, aby odbiera¢ dane wejsciowe do odczytow
parametréw zyciowych (patrz Konfigurowanie monitora pacjenta do uzytku z narzedziem ARNE NLS Advisor
na stronie 18). Do ustawiania potgczenia z urzadzeniem monitorujgcym pacjenta. Jesli monitor pacjenta nie
jest dostepny lub monitor pacjenta nie jest wymieniony w 4.3.11, doradca ARNE NLS moze by¢ uzywany bez
monitora pacjenta. Narzedzie ARNE NLS Advisor bedzie dziata¢, ale nie bedzie tgczy¢ parametréw zyciowych
noworodka.
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4. Instrukcja obstugi
4.1 Funkcje urzadzenia
411 Przdéd urzadzenia
. [

Wyswietlacz i interfejs
ekranu dotykowego

¢ Function Keys

Control Button Function
@ Press 2 seconds to turn on the power
< 6 > Increase LCD brightness

! Decrease LCD brightness

Increase speaker volume
W)

Decrease speaker volume
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4.1.2 Tylna strona urzadzenia
1. 1.
2 2.
® Swappable
Swappable ® Battery Pack
Battery Pack X1
X1
3.
1. Przyciski zwalniajgce do wymiany baterii
2. Przycisk sterowania dla wskaznika natadowania akumulatora
3. Plyta montazowa VESA 75x75, 100x100 (75/100) (Sruba typu M4)
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4.1.3 Strona dolna urzadzenia
HDMI out x1
L ]
Isolated Gigabit
LAN x2
+12V DC
[}
|| |
- - Al |
[}
USB2.0 x2
¢ USB3.0 x2 ¢
Speaker Speaker
L ]
Isolated RS-232 x1
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4.2 Interfejs wyswietlacz/uzytkownik
5 4

Total time

1 Welcome

Weight

ARNE NLS Advisor is ready to assist y u

Epinephrine
START NEW SESSION

Time until next step

Volume

Glucose 10%
2
Tube size
ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025
3 Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature

1. Podczas catego czasu sesji widoczny bedzie wybrany wiek cigzowy i waga ciata:
- Wiek, zakres od <24 tygodni do >42 tygodni
- Waga waha sie od 500 gr do 4500 gr.
2. Podczas catego czasu trwania sesji widoczne bedg nastepujgce informacje, obliczone na podstawie
wieku i masy ciata noworodka:
a. Epinefryna w mcg.
b. Objetos¢ w ml.
c. Glukoza 10% w ml.
d. Rozmiar rurki w mm.
3. W przypadku podigczenia Doradcy ARNE NLS do urzadzenia monitorujgcego pacjenta, monitorujgcego
noworodka, widoczne sg 4 parametry zyciowe:
a. Czestos¢ akcji serca w uderzeniach na minute
b. Nasycenie 02 w %
c. Czestos¢ oddechow w oddechach/min
d. Temperatura w Celsjuszu
4. Doradca ARNE NLS bedzie automatycznie Sledzit catkowity czas trwania sesji podtrzymywania zycia.
Réwnoczesnie wyswietlany bedzie odstep czasu, liczgc wstecz pozostaty czas do nastepnego kroku
algorytmu podtrzymywania zycia noworodka.
Obie funkcje synchronizacji zostang uruchomione natychmiast po zainicjowaniu nowej sesji.
5. Przycisk Start do rozpoczecia nowej sesji wsparcia zycia noworodka
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4.3 Przygotowanie produktu

431 Test audio

Po wigczeniu programu ARNE NLS Advisor aplikacja zaczyna prosi¢ uzytkownika o przetestowanie ustawien
dzwieku. System automatycznie odtworzy dzwiek, aby zweryfikowa¢ gtosnos¢ dzwigku. Uzytkownik moze
dostosowac lub zaakceptowac poziom dzwieku.

Set sound level

Please set the desired sound level.

4.3.2 Ekran powitalny

Po wyswietleniu ekranu powitalnego, po wykonaniu testu audio, narzedzie ARNE NLS Advisor jest
gotowe do uzycia.

Total time

Welcome

ARNE NLS Advisor is ready to assist you

Epinephrine
START NEW SESSION
Volume

Glucose 10%

Weight

Time until next step

Tube size

ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025

SETTINGS $3¢ TRAINING MODE €1 COPYLOGS BN TESTSOUND o))

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature
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43.3 Jezyk

Naciskajgc przycisk "JEZYK" na ekranie powitalnym, uzytkownik moze zmieni¢ jezyk urzadzenia (jezyk méwiony i
pisany).

Total time

Welcome

ARNE NLS Advisor is ready to assist you

Epinephrine
START NEW SESSION

Weight

Time until next step

Volume
Glucose 10%

Tube size
ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025 .

SETTINGS % TRAINING MODE €1 copyLocs BB TEST SOUND o)

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature

4.3.4 Tryb szkolenia

Narzedzie ARNE NLS Advisor moze by¢ uzywane w trybie szkoleniowym, aby umozliwi¢ prace z symulowanymi
wartosciami parametrow zyciowych. Symulowane sygnaly zyciowe z symulatora sygnatéw zyciowych ARNE sg
akceptowane przez doradce ARNE NLS tylko wtedy, gdy jest on w trybie treningowym.

Aby przejs¢ do trybu szkolenia, nacisnij przycisk "TRYB SZKOLENIA" na ekranie powitalnym. Zostanie wyswietlony
monit o podanie kodu PIN. Domysinym kodem PIN jest 13860, ale mozna go zmieni¢ na ekranie Ustawienia.

Gdy tylko program ARNE NLS Advisor zostanie uruchomiony w "Trybie szkolenia", na gérze ekranu bedzie
widoczny niebieski, pod$wietlony, ciggty komunikat; "Tryb szkolenia aktywny. Symulacja znakéw zyciowych".

Total time

Welcome

ARNE NLS Advisor is ready to assist you

Epinephrine
START NEW SESSION

Volume
LANGUAGE @

Weight

Time until next step

Glucose 10%

Tube size

ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025 '

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature
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Aplikacja ARNE Vital Signs Simulator dziata na oddzielnym komputerze z systemem Windows (komputerze

trenera), ktory jest podtgczony do Doradcy ARNE NLS za posrednictwem kabla Ethernet.

Jednorazowa konfiguracja aplikacji symulatora parametréw zyciowych na oddzielnym komputerze trenera z

systemem Windows:

e Na komputerze szkoleniowym wybierz karte Ethernet, ktdra ma by¢ uzywana do potagczenia z programem
ARNE NLS Advisor z przeplotem. Zaleca sie (ale nie jest to obowigzkowe) uzywanie karty Ethernet, ktéra nie
jest uzywana dla innych potgczen sieciowych, poniewaz karta musi by¢ skonfigurowana dla statycznego adresu

IPv4. Zazwyczaj nie jest to zgodne z siecig firmowg lub prywatng siecig lokalng. Na przyklad mozna uzyé
oddzielnej karty Ethernet USB.

e Skonfiguruj ustawienia IPv4 karty Ethernet na staty/statyczny adres IP w nastepujgcy sposob:

o Otwoérz panel sterowania i przejdz do sieci i Internetu, a nastepnie do centrum sieci i
udostepniania

o Kiliknij przycisk Zmien ustawienia karty w lewym panelu

o Znajdz karte Ethernet podtgczong do urzadzenia ARNE, kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz
polecenie Wtasciwosci. Otwiera sig takie okno:

& Ethemnet 3 (USB) Properties X

Networking ~ Authentication Sharing

Connect using

j LAN7500 USB 2.0to Ethemet 10/100/1000 Adapter

This connection uses the following tems

EJ Npcap Packet Driver (NPCAP) A
_D QoS Packet Scheduler
FJumper Network Service
E—l Bridge Driver
(Y teet Prtocol Version 4 TCP/IPvd) |
4 Microsoft Network Adapter Multiplexor Protocol
V| 4 Microsoft LLDP Protocol Driver v
< >

KR KK

<

Install... Properties
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol, The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

OK Cancel

e Otworz wiasciwosci protokotu internetowego w wersji 4 (TCP/IPv4).
e Adres IP i podsie¢ nalezy wypetnié w nastepujacy sposéb:

o Adres IP: 192.168.8.5

o Maska podsieci: 255.255.255.0

o Brama domyslna: pozostaw pustg

o Ustawienia DNS: pozostaw puste
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Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties X

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically

@ise the following 1P address:i

IP address: 192.168. 8 . 5
Subnet mask: [255.255.255. 0 |
Default gateway: ‘

(®) Usg the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: ‘

Alternate DNS server: l

[[Jvalidate settings upon exit Advanced

o Nacisnij OK i OK ponownie, aby zapisa¢ ustawienia i zamkng¢ okno

e Wazne: nie nalezy konfigurowaé komputera instrukiora do udostepniania potgczenia internetowego lub
potgczenia z siecig lokalng za pomoca narzedzia ARNE NLS Advisor. Doradca ARNE NLS musi pozosta¢
odtgczony od sieci szpitali i Internetu.

e Zainstaluj aplikacje ARNE Vital Signs Simulator i, w razie potrzeby, srodowisko wykonawcze .Net Core
Desktop.

Regularne korzystanie z symulatora sygnatow zyciowych ARNE:

e Podigcz komputer trenazera za pomoca skonfigurowanej karty Ethernet do programu ARNE NLS Advisor w
sieci LAN1 (odtacz kabel IntelliVue, jesli jest dostepny), uzywajgc kabla krosowego Ethernet.

e Uruchom aplikacije ARNE Vital Signs Simulator. Upewnij sige, ze wybrano adres IP 192.168.8.4 i nacisnij
przycisk Potacz, aby rozpoczg¢ wysytanie symulowanych sygnatéw zyciowych do Doradcy ARNE NLS.

e Poszczegodlne parametry zyciowe mogg by¢ wiaczane i wytgczane za pomocg pél wyboru Symulu;.

4> ARNE Vital Signs Simulator v0.5.0.0 = X
Connection
IP address: | 192.168.84 Connect
Heart rate 02 saturation Respiration rate Temperature
150 BPM 50 % 50 resp/min 370°C
[V] Simulate V] Simulate [+] Simulate [+] Simulate
Unit
® Celsius Fahrenheit
Simulate all Simulate none ‘
Disconnected.
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Aby opusci¢ tryb szkolenia, nacisnij przycisk "EXIT TRAINING MODE" na ekranie powitalnym w programie
ARNE NLS Advisor.

Rozwigzywanie probleméw:

Jesli Symulator sygnatéw zyciowych ARNE wskazuje, ze dane nie mogg by¢ przestane, sprawdz:

o Czy program ARNE NLS Advisor jest podigczony za pomoca kabla Ethernet z przeplotem w porcie
LAN1?

o Czy program ARNE NLS Advisor jest ustawiony na tryb treningowy?

o Jesli potgczenie zostanie utracone w pozornie losowych odstepach czasu i uzywana jest zewnetrzna
karta Ethernet USB Gigabit (1000 Mb/s), sprébuj ustawi¢ szybkosé potgczenia we wiasciwosciach
zaawansowanych karty na wartos¢ "100 Mb/s Full Duplex" na komputerze szkoleniowym. Czasami
karty USB Ethernet nie sg w stanie prawidtowo obstuzy¢ szybkosci 1000 Mb/s, a petny dupleks 100
Mb/s jest wystarczajacy dla tej aplikaciji.

4.3.5 Kopiowanie dziennikow sesji

Dla kazdej sesji prowadzony jest dziennik sesji, zawierajgcy szczegdty dotyczgce krokdw, ktére zostaty wykonane,
wyboréw dokonanych przez uzytkownika, wartosci pomiarow parametréw zyciowych i czasu.

Dzienniki te mozna skopiowa¢ z ekranu powitalnego, naciskajgc przycisk "COPY LOGS". Zostanie wyswietlony
monit o podanie kodu PIN. Domysinym kodem PIN jest 13860, ale mozna go zmieni¢ na ekranie Ustawienia.

Total time

Welcome

ARNE NLS Advisor is ready to assist you

Epinephrine
START NEW SESSION

Volume
LANGUAGE

Weight

Time until next step

Glucose 10%

Tube size

ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025

SETTINGS $¥ TRAINING MODE €1 copYLOGS BB TESTSOUND o)

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature
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4.3.6 Ustawienia

Aby zmieni¢ ustawienia Doradcy ARNE NLS, nacisnij przycisk USTAWIENIA na ekranie powitalnym. Zostanie
wys$wietlony monit o podanie hasta ustawien. Domyslnym hastem jest @rne$settings. Hasto moze zosta¢
zmienione w ustawieniach.

Total time

Welcome

ARNE NLS Advisor is ready to assist you

Epinephrine
START NEW SESSION

Volume
LANGUAGE B

Time until next step

Glucose 10%

Tube size

ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025 .

SETTINGS £t TRAINING MODE @ COPYLOGS B TESTSOUND )

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature

4.3.7 Domyslne hasta doradcy

Aby zmieni¢ ustawienia programu ARNE NLS Advisor, konieczne jest ustawienie hasta, a aby uzy¢ trybu
szkoleniowego lub skopiowac dzienniki sesji, potrzebny jest kod PIN trybu szkoleniowego. Domy$inie hasto
ustawien jest @rne$ettings, a kod PIN trybu szkolenia to 13860.

Kod PIN trybu szkoleniowego mozna wprowadzi¢ za pomocg ekranu dotykowego. Dla ustawienia hasta wymagana
jest zewnetrzna klawiatura USB.

4.3.8 Zmien domysine hasta doradcy ARNE NLS

Po pierwszej instalacji przez administratora IT szpitala zaleca sie zmiane wbudowanych domys$inych haset doradcy
ARNE NLS ze wzgledéw bezpieczenstwa. Oba hasta mozna zmieni¢ w obszarze Ustawienia, dostepnym za
pomoca hasta ustawien. Przed zmiang ustawien nalezy upewnic sie, ze program ARNE Advisor dziata jako zwykty
uzytkownik "Arne" (4.3.6).

4.3.9 Konto administratora systemu Windows

4.3.9.1 Ograniczenia

Konto administratora systemu Windows "Arneadmin” jest dostepne wytgcznie do zadan administracyjnych, takich
jak instalacja uaktualnienia aplikacji ARNE NLS Advisor. Sama aplikacja ARNE NLS Advisor zostata
zaprojektowana do dziatania pod zwyktym kontem uzytkownika "Arne". Uruchamianie aplikacji ARNE Advisor po
zalogowaniu sie jako konto systemu Windows "Arneadmin" nie jest obstugiwane. Na przyktad przed zmiang
ustawien (takich jak hasta lub konfiguracja monitora pacjenta) w programie ARNE NLS Advisor nalezy wylogowac¢
sie z konta Arneadmin.
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4.3.9.2 Zaloguj sie jako konto Arneadmin

- Podtacz klawiature USB i opcjonalnie mysz USB do urzgdzenia ARNE NLS Advisor.

- Wigcz program ARNE NLS Advisor i poczekaj na pojawienie sie aplikacji.

- Naci$nij klawisze ctrl + alt + delete

- Wybierz "Wyloguj"

- Na ekranie blokady systemu Windows wybierz uzytkownika Arneadmin

- Wprowadz hasto Arneadmin (moze to by¢ hasto domysine lub hasto ustawione przez personel IT
szpitala)

Domys$ine hasto Arneadmin nie jest wymienione w tym dokumencie uzytkownika koncowego ze
wzgledow bezpieczenstwa. Prosze skontaktowac sie z ARNE B.V. w celu uzyskania hasta domys$inego.

Uwaga: hasta systemu BIOS i administratora okien sg ustawione jako domysine fabrycznie. Ze wzgledow
bezpieczenstwa mozna uznaé, ze personel informatyczny szpitala zmienit jedno lub oba hasta. W konsekwencji
ARNE B.V. nie bedzie juz mie¢ dostepu do systemu, w przypadku gdy personel informatyczny szpitala utraci hasta
administratora systemu BIOS i/lub Windows.

4.3.9.3 Zaloguj sie do zwyklego konta

Wariant 1:
e Uruchom ponownie lub uruchom ponownie program ARNE NLS Advisor

Wariant 2:
e Nacisnij klawisze ctrl + alt + delete
e Wybierz "Wyloguj sie"
e Na ekranie blokady systemu Windows wybierz uzytkownika Arne
e Dla tego uzytkownika nie jest wymagane hasto

4.3.10 Przygotowywanie tekstu do funkcji mowy (wiadomosci audio)

Doradca ARNE NLS wykorzystuje komunikaty audio, obok komunikatéw wizualnych, do przekazywania wszystkich
krokéw protokotu NLS uzytkownikom urzgdzenia.

W ustawieniach domysinych, karta ARNE NLS Advisor jest dostarczana z zewnetrznym gtosnikiem podtgczonym
do Bluetooth. Upewnij sig, Ze gtosnosc¢ gtodnika jest wigczona, uzywajac przyciskdw gtosnosci z przodu urzgdzenia
(patrz Urzgdzenie z przodu na stronie 9), a takze na samym gfosniku Bluetooth.

W przypadku utraty potgczenia Bluetooth z zewnetrznym gto$nikiem nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci, aby
ponownie podtgczy¢ zewnetrzny gto$nik Bluetooth.

Upewnij sie, ze gtosnik Bluetooth jest dostepny, wigcz go i nacisnij przycisk parowania Bluetooth 9 na
zewnetrznym gtosniku.

W systemie Windows zaloguj sie jako uzytkownik Arneadmin (patrz 4.3.9.2.)

Nacisénij klawisz Windows i wpisz Bluetooth i otwo6rz "Ustawienia Bluetooth i innych urzgdzen"

Nacisnij przycisk "[+] Dodaj Bluetooth lub inne urzadzenie"

W oknie dialogowym "Dodaj urzadzenie™ wybierz kategorie "Bluetooth" (ktéra w opisie ma "urzgdzenia

audio")

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami gtosnika/zestawu stuchawkowego Bluetooth, aby ustawi¢ gtosnik/zestaw
stuchawkowy w trybie parowania

6. Gdy gtosnik pojawi sie na liscie wykrytych urzadzen (JBL GO3), wybierz urzadzenie i potwierdz zamkniecie

okna dialogowego.

Pob-~
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7. Sprawdz, czy pod nagtdwkiem "Audio" w oknie ustawien Bluetooth znajduje sie tylko nowo podigczony
gtosnik. Jesli na liscie znajduja sie inne urzadzenia audio, usun je.

Uwaga: Doradca ARNE NLS bedzie zawsze uzywat domysinego urzadzenia audio komputera do dzwieku.
W przypadku probleméw z dzwiekiem lub przy wymianie gtosnika/zestawu stuchawkowego na inny
gtosnik/zestaw stuchawkowy Bluetooth administrator moze zmieni¢ urzgdzenie dzwiekowe w systemie
Windows w nastepujgcy sposoéb:

W systemie Windows zaloguj sie jako konto Arneadmin (patrz 4.3.9.2)

Otworz Panel sterowania

Kliknij na dzwiek

Kliknij zaktadke Odtwarzanie w otwartym oknie dialogowym

Kliknij nazwe glosnika/zestawu stuchawkowego na liscie

Nacisnij przycisk "Ustaw domysine"

Nacisnij przycisk "OK"

Zaloguj sie ponownie jako zwykte konto uzytkownika Arne Windows.

ONOORWON =

4.3.11 Podiaczanie zewnetrznego ekranu za pomoca HDMI
Mozliwe jest podtgczenie zewnetrznego ekranu za posrednictwem HDMI.

Podtacz zewnetrzny ekran za pomoca kabla HDMI (nie dotgczonego) do portu HDMI po dolnej stronie doradcy
ARNE NLS (patrz Dolna strona urzgdzenia na stronie 12).

Wyswietlanie programu ARNE NLS Advisor zostanie odbite w lustrzanym odbiciu na ekranie zewnetrznym. W
przypadku, gdy ekran zewnetrzny jest wyposazony w gtosniki, bedg one wykorzystywane do wiadomosci audio.

Nie zdefiniowano, ktory ekran(-y) i urzgdzenie(-a) audio sg uzywane przez doradce ARNE NLS po podtgczeniu
ekranu zewnetrznego.

4.3.12 Aktualizacja aplikacji ARNE NLS

Aktualizacje oprogramowania urzagdzenia ARNE sktadajg sie z dwoch czesci:

- Zestaw ARNE Full System Setup
Ten plik wykonywalny instaluje i aktualizuje aplikacje Advisor i odpowiedni protokét medyczny,
Instaluje rowniez aktualizacje systemu operacyjnego i/lub struktury.
- Konfiguracja srodowiska ARNE
Ten plik wykonywalny jest instalowany przez Instalatora petnego systemu i musi zosta¢ uruchomiony
przez uzytkownika
pdzniej. Aktualizuje rézne elementy konfiguracji w systemie i pomaga w licencji
generowanie i rozwigzywanie problemow.

Aktualizacje oprogramowania aplikacji ARNE NLS sg dostarczane przez ARNE BV Ilub jej oficjalnych
dystrybutorow. Gdy dostepna jest nowa aktualizacja oprogramowania doradcy ARNE NLS, ARNE BV powiadomi
uzytkownikéw i powie, w jaki sposdb mogg oni uzyskac te aktualizacje.

Docelowi odbiorcy: administratorzy IT
Wymagania wstepne:
- Poswiadczenia konta administratora urzagdzenia ARNE systemu Windows Arneadmin (patrz 4.3.9.2)
- Pliki instalacyjne otrzymane z ARNE B.V., tj. ARNE Full System Setup Bundle zip plik
- Dysk USB z co najmniej 4 GB pustego miejsca
- Klawiatura USB i opcjonalnie mysz USB
Ponizej przedstawiono ogdlng procedure uaktualniania. Nalezy pamietac, ze kazde pojedyncze wydanie
moze mie¢ okreslone dodatkowe
krokéw, wskazanych w pakiecie dokumentacji z wydaniem.
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Na wtasnym komputerze

1) Pobieranie pliku zip pakietu aktualizaciji

2) Rozpakuj plik zip do nowego folderu

3) (Opcjonalnie) Sprawdz, czy plik ARNE Full System Setup Bundle.exe jest podpisany przez ARNE B.V.

(File Properties — Digital Signatures)

a) UWAGA: wydania w wersji zapoznawczej i tylko w wersji demonstracyjnej nie moga by¢
podpisywane

4) Podigcz dysk USB
a) Zaleca sie skanowanie dysku USB w poszukiwaniu wirusow i ztosliwego oprogramowania za
pomocg odpowiedniego oprogramowania innych firm

5) Skopiuj rozpakowany folder na dysk USB

W sprawie doradcy ARNE NLS
1) Upewnij sie, ze urzgdzenie ARNE jest podtgczone do zasilania sieciowego
2) Uruchom urzadzenie ARNE i poczekaj, az aplikacja Advisor bedzie gotowa
3) Podtacz klawiature USB i nacisnij Ctrl+Alt+Del
4) Wybierz "Wyloguj sie"
5) Zaloguj sie jako konto Arneadmin (patrz 2.3.3.2)
6) WIio6z dysk USB do urzgdzenia ARNE.

Uruchamianie pakietu ARNE Full System Setup
7) Otworz Eksploratora (Win+E) i przejdz do folderu rozpakowanego na dysku USB
8) Znajdz plik "ARNE Full System Setup Bundle vx.y.z.w (Release x64).exe"
9) Uruchamianie pakietu petnej konfiguracji systemu ARNE
10) Na pierwszym ekranie sprawdz, czy wspomniana wersja jest oczekiwang (nowg) wersja
11) Nastepnie sprawdz w oknie dialogowym Zabezpieczenia systemu Windows, czy instalator jest
rozpoznawany jako opublikowany przez "ARNE B.V."
a) UWAGA: wydania w wersji zapoznawczej i tylko w wersji demonstracyjnej nie moga by¢
podpisywane
12) Nacisnij przycisk Zainstaluj
13) Jesli wydawca instalatora jest zgodny z oczekiwaniami, zaakceptuj okno dialogowe zabezpieczen
14) Poczekaj, az instalator zainstaluje wszystkie sktadniki, moze to potrwa¢ od 10 do 20 minut.
a) Zwtaszcza sktadniki Windows Update i glosy mowy mogg wydawac sie "wiszace" przez dtugi
czas, to jest normalne
15) Jesli instalator zgtosi bfad: skontaktuj sie z ARNE B.V.
16) Jesli instalator zgtosi, ze konieczne jest ponowne uruchomienie:
a) Uruchom ponownie
b) Po ponownym uruchomieniu, jesli urzgdzenie ARNE uruchamia sie w programie Advisor:
nacisnij klawisze Ctrl+Alt+Del i wybierz "Wylogu;j"
c) Kontynuowac jako Arneadmin (patrz 4.3.9.2)
d) Jesli instalator bedzie kontynuowat instalacje automatycznie, zaczekaj na jej zakonczenie,
nacisnij przycisk "Uruchom" i kontynuuj kroki "Konfiguracja srodowiska ARNE" ponizej
e) Jesli instalator nie pojawi sie automatycznie, znajdz ikone "Kontynuuj konfiguracje ARNE" na
pulpicie
f) Nastepnie sprawdz w oknie dialogowym Zabezpieczenia systemu Windows, czy aplikacja jest
rozpoznawana jako opublikowana przez "ARNE B.V.".
g) Uruchamianie skrétu "Kontynuuj konfiguracje ARNE"
h) Kontynuuj kroki "Konfiguracja srodowiska ARNE" ponizej
17) Jesli instalator zgtosi, ze zakonczyt prace i wyswietli przycisk "Uruchom™:
a) Nacisnij przycisk Uruchom
b) Kontynuuj kroki "Konfiguracja srodowiska ARNE" ponizej

Uruchom Instalatora $rodowiska ARNE

18) Jesli aplikacja ARNE Environment Setup wyswietla okno dialogowe z ostrzezeniem o rozpoczeciu pracy
na komputerze nieprodukcyjnym system, prawdopodobnie nie jestes zalogowany jako uzytkownik
Arneadmin, skontaktuj sie z ARNE B.V.
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19) Nacisnij przycisk Start
20) Aplikacja rozpocznie konfigurowanie systemu. Moze to potrwac kilka minut.
a) Aplikacja wyswietla szczegoty na poziomie B+R w polu tekstowym w dolnej czesci okna, gdy
jest zajeta.Ten tekst jest przeznaczony tylko dla personelu serwisowego ARNE B.V.scenariuszach
rozwigzywania problemow.
21) Po chwili aplikacja wyswietli okno dialogowe ukonczenia
a) Jesli okno dialogowe wskazuje btad: skontaktuj sie z ARNE B.V.
b) Jesli okno dialogowe wskazuje na powodzenie, zamknij okno dialogowe
22) Zdecydowanie zaleca sie przechowywanie dziennikéw instalacji (zakonczonej powodzeniem lub
niepowodzeniem) na dysku USB i archiwizowanie ich w celu przysztego wykorzystania w przypadku
jakichkolwiek przysztych zgtoszen serwisowych
a) Upewnij sie, ze dysk USB jest nadal wiozony do urzgdzenia ARNE
b) Kliknij przycisk "Kopiuj dzienniki konfiguracji do USB"
c) Spowoduje to utworzenie na dysku USB folderu ze znacznikiem czasu z plikami dziennika.
23) Zamknij aplikacje ARNE Environment Setup
24) Za pomoca Eksploratora plikow kliknij prawym przyciskiem myszy dysk USB i wybierz "Wysun"
25) Wyjmij dysk USB z urzgdzenia ARNE
26) Uruchom ponownie urzgdzenie ARNE, aby sfinalizowa¢ instalacje.

Archiwizowanie dziennikow instalacji
27) Zdecydowanie zaleca sig skopiowanie plikow dziennika z dysku USB do lokalizacji archiwalnej, w ktérej
moga by¢ przechowywane dostep w przysztosci w przypadku jakichkolwiek przysztych zgtoszen
serwisowych.

Weryfikuj aktualizacje
28) Po uruchomieniu sprawdz w oknie dialogowym Informacje, czy zamierzona nowa wersja zostata
pomyslnie zainstalowana i czy twoja licencja jest nadal wazna.
29) Wykonaj dalsze testy w oparciu o swoje procedury (np. podigczenie monitora pacjenta, podigczenie
symulatora sygnatéw zyciowych, zewnetrzne urzgdzenie audio, jezyki interfejsu uzytkownika i gtosy
mowy)

Administrator IT z dostepem do konta administratora systemu Windows (patrz 4.3.9.2) moze zainstalowac
aktualizacje w nastepujgcy sposéb:

Opcjonalnie sprawdz, czy plik .msi jest podpisany przez "ARNE B.V."

Przechowywanie pliku .msi na dysku USB

Wi6z dysk USB do urzadzenia ARNE NLS Advisor

W systemie Windows zaloguj sie jako konto Arneadmin (patrz 4.3.9.2)

Uruchom pakiet msi i sprawdz, czy okno dialogowe zabezpieczen systemu Windows wyswietla
wydawce aplikacji jako "ARNE B.V".

Wyjmij naped USB z urzgdzenia ARNE NLS Advisor

Cykl zasilania doradcy ARNE NLS

Po uruchomieniu sprawdz w oknie dialogowym Informacje, czy zamierzona nowa wersja zostata
pomys$inie zainstalowana

4.3.13 Instalacja lub aktualizacja licencji

Aby korzysta¢ z ustugi ARNE NLS Advisor, wymagana jest licencja. Licencja jest wazna przez ograniczony czas.
Gdy licencja wygasnie w ciggu 63 dni, po uruchomieniu programu ARNE NLS Advisor zostanie wyswietlone okienko
ostrzegawcze z informacjg o koniecznosci aktualizacji licencji. Po wygasnieciu licencji doradca ARNE NLS bedzie
nadal pracowat przez dodatkowe 63 dni, a przy uruchamianiu zostanie wyswietlone okienko ostrzegawcze. Po
uptywie 63 dni od wygasniecia licencji nie mozna juz uzywaé programu ARNE NLS Advisor i zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie.
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Licencje na program ARNE NLS Advisor mozna zainstalowac lub zaktualizowa¢ w nastepujacy sposaob:

1. Popros o nowy plik klucza licencyjnego ARNE B.V. dla konkretnego doradcy ARNE NLS.

2. Skopiuj plik klucza licencji do katalogu gtéwnego dysku USB. Upewnij sie, ze na dysku USB nie ma
wygastych kluczy licencji dla tego samego urzgdzenia ARNE. Klucze licencyjne dla innych doradcow ARNE
NLS sg dozwolone.

3. Doradca ARNE NLS:

1. Jedli urzadzenie jest wigczone, wylgcz je

2. Wiéz dysk USB

3. Wiacz narzedzie ARNE NLS Advisor. Doradca ARNE NLS automatycznie wykryje licencje i ja
zainstaluje. W oknie dialogowym Informacje mozna sprawdzi¢, czy data wygasniecia licenc;ji jest
zgodna z nowo zainstalowanym kluczem licenciji.

4.3.14 Konfigurowanie monitora pacjenta do uzytku z doradcag ARNE NLS
ARNE obstuguje potgczenie z zerowym lub jednym monitorem pacjenta w tym samym czasie.

4.3.14.1 Philips Intellivue

ARNE obstuguje autonomiczny (bez sieci) system Philips IntelliVue z wersjg oprogramowania: F.01.43

Skonfiguruj reczny adres IP:

1) Przejdz do trybu dziatania ustugi

2) Wybierz gtéwna konfiguracje

3) Wybierz informacje o 16zku

4) Wybierz sie¢

5) Wybierz reczny adres IP i skonfiguruj nastepujgce wartosci:
a. AdresIP:192,168,8,5
b. Maska podsieci:255,255,255,0
c. Brama: 192,168,8,4

6) Prasa Sklep

7) Cykl zasilania IntelliVue

Podtacz port LAN IntelliVue kablem Ethernet z przeplotem do portu LAN1 urzadzenia ARNE NLS. Nalezy
pamietaé, ze dane otrzymane z IntelliVue ustawionego na tryb Demo nie sg akceptowane jako prawidtowe dane
przez Doradce ARNE NLS.

W menu ARNE NLS Advisor przejdz do menu USTAWIENIA, uzywajgc @rne$ettings hasta, i wybierz monitor
Philips Intellivue jako model monitora pacjenta z menu rozwijanego.

4.3.14.2 Masimo rodnik-7 / Rad-8

ARNE NLS Advisor obstuguje Masimo Radical 7 / Rad 8 podtaczony przez potgczenie RS-232. Maszyna Masimo
musi mie¢ tryb portu wyjscia szeregowego ustawiony na ASCII 1. Skonfiguruj to ustawienie w instrukcji obstugi
Masimo.

W menu ARNE NLS Advisor przejdz do menu USTAWIENIE, uzywajac @rne$ettings hasta, i wybierz monitor
Masimo Radical7 lub Rad-8 jako model monitora pacjenta w menu rozwijanym.

4.3.14.3  GE Healthcare Panda Res Cieplejsze

ARNE obstuguje podgrzewacz GE Panda iRes z oprogramowaniem w wersji 3.0.0.29 podigczonym przez ztgcze
RS-232 przy uzyciu kabla szeregowego z krzyzowaniem (modem zerowy). Nie ma znanych odpowiednich
ustawien oprogramowania na GE Panda urzadzenia.
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Podtgcz port szeregowy urzadzenia GE Panda za pomocg kabla szeregowego (modem zerowy) do portu
COM1 na urzgdzenia ARNE.

Urzgdzenie ARNE wykorzystuje sygnat czestotliwosci tetna z pulsoksymetru do okreslenia wartosci tetha w
NLS Advisor.
Wszelkie wartosci czujnika EKG z GE Panda sg ignorowane przez urzgdzenie ARNE.

W menu ARNE NLS Advisor przejdz do menu USTAWIENIA, uzywajgc @rne$ettings hasta, i wybierz monitor
Ge Health Care Panda jako model monitora pacjenta z menu rozwijanego.

4.3.14.4  System Ostrej Opieki Medycznej Dréger Infinity

ARNE NLS Advisor obstuguje autonomiczny (nie sieciowy) system IACS Drager z oprogramowaniem w wers;ji
VG7.1.1, przy uzyciu Infinity Export Protocol (wersja 2.1). System IACS sktada sie gtéwnie z trzech potgczonych
ze sobg urzagdzen:

- Monitor pacjenta M540
- Wyswietlacz kabiny pilotow C500/C700
- Koncentrator zasilania/tgcznosci P2500/PS250

Wszystkie te trzy urzgdzenia sg wymagane do komunikacji z urzgdzeniem ARNE

Podtgcz system IACS do programu ARNE NLS Advisor za posrednictwem potgczenia Infinity Export RS-232 w
koncentratorze zasilania’komunikacji P2500/PS250. Wymaga to kabla szeregowego Drager RJ-22 do DB9 (na
przyktad Drager pozycja MS22948). Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi Drager IACS.
Na urzadzeniu Drager nie ma odpowiednich ustawiefr oprogramowania.

Nalezy zauwazy¢, ze dane otrzymane z systemu IACS w trybie "symulowanych danych pacjenta" sa
akceptowane jako wazne dane przez urzgdzenie ARNE NLS, poniewaz protokét Infinity Export Protocol nie
wskazuje tego stanu symulacji. Ro6zni sie to od monitora Philips IntelliVue, gdzie dane demonstracyjne sg
ignorowane przez ARNE.

W menu ARNE NLS Advisor przejdz do menu USTAWIENIA, uzywajgc @rne$ettings hasta, i wybierz model
monitora pacjenta Drager Infinity ACS z menu rozwijanego.

4.3.14.5 Mindray BeneVision seria N

ARNE obstuguje samodzielny (bez sieci) Mindray BeneVision N1 w stacji dokujgcej T1, z wersjg oprogramowania
V02.49, wykorzystujgc protokot komunikacyjny Mindray HL7. Mindray wskazuje, ze nastepujgca seria N
Monitory pacjenta sg zgodne z tym protokotem: N12, N15, N17, N19 i N22.

Seria Mindray N posiada dwa wejscia czujnika temperatury. ARNE obstuguje tylko ztgcze czujnika temperatury T1.

Skonfiguruj monitor pacjenta za pomocg menu gtéwnego (ikona w prawym dolnym rogu) — menu Ustawienia —
Konserwacja (zwykle wtaczone strony trzeciej). Wymaga to hasta konserwacji uzytkownika skonfigurowanego na
monitorze.
1) Ustawienia > Konserwacja > Konfiguracja stacji dokujgcej
a. Konfiguracja:
i. Tryb pracy: Tryb hosta
ii. Typ ustawienia sieci: uzyj biezgcego ustawienia sieci dokowania
b. IP:
i. Typ sieci: LAN1 IP
ii. Prosze uzy¢ nastepujgcego adresu:
iii. Adres IP: 192,168,8,5
iv. Podsiec¢: 255,255,255,0
v. Brama: 0.0.0.0
vi. DNS (wszystkie): 0.0.0.0
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c. WLAN:
i. Niewymagane, zalecane do usuniecia wszystkich skonfigurowanych sieci WLAN
2) Ustawienia > Konserwacja > Konfiguracja sieci > WLAN
a. Nie jest wymagana sie¢ WLAN, zaleca sie usuniecie wszystkich skonfigurowanych sieci WLAN
3) Ustawienia > Konserwacja > Konfiguracja sieci > Konfiguracja HL7:
a. Dane + Przebiegi:
i. Tryb sieciowy: tryb klienta
ii. Adres serwera: 192.168.8.4 (= adres IP urzadzenia ARNE)
iii. Port serwera: 38911
iv. Wysytanie danych: wtgczone
v. Interwat danych: 10 sekund

1. Uwaga: jest to najkrétszy przedziat obstugiwany przez Mindray
vi. Wyslij formularze przebiegu: wylgczone
b. Alarmy:
i. Wysytanie alarméw: wytgczone
1 Uwaga: jesli ta opcja pozostanie wtgczona, a na komputerze Mindray bedzie
wystepowat stan alarmowy, urzgdzenie ARNE nie bedzie wyswietla¢ zadnych
danych
ii. Pozostate wartosci w sekcji Alarmy nie muszg by¢ ustawione
c. Zgodnos¢:

i. Wersja protokotu HL7: Protokdt HL7 wersja 1.2
4) Ustawienia > Konserwacja > Konfiguracja sieci > Bezpieczenstwo informac;ji:
a. Typ potaczenia szyfrowania: nie dotyczy
b. Dane demograficzne pacjentéw transmitowanych programéw: niepetnosprawni
Podtacz port LAN1 RJ45 monitora za pomocg kabla Ethernet z przeplotem do portu LAN1 w sieci ARNE
po podtgczeniu kabla, wyswietlenie danych Mindray przez urzagdzenie ARNE moze potrwac do 30 sekund
pomiary.

W menu ARNE NLS Advisor przejdz do menu USTAWIENIA przy uzyciu @rne$ettings hasta i wybierz model
monitora pacjenta Mindray BeneVision z menu rozwijanego.

Nalezy zauwazy¢, ze dane otrzymane z Mindray, ktora jest ustawiona na tryb Demo nie sg akceptowane jako
prawidtowe dane przez ARNE
urzgdzenia.

4.4 Odzyskiwanie bledow

Jesli urzadzenie ARNE NLS jest wigczone, ale aplikacja ARNE NLS nie jest wyswietlana (czarny ekran), uruchom
ponownie urzadzenie, wytgczajac je i ponownie wtgczajac.

4.5 Przywracanie domysinych ustawien aplikacji

W przypadku zmiany i utraty hasta lub kodu PIN (patrz punkt 2.3.1) mozna zresetowa¢ urzadzenie ARNE NLS do
ustawien domysinych.
Aby przywroci¢ domys$ine ustawienia aplikacji, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. W systemie MS Windows wyloguj sie z konta Arne i zaloguj sie na konto administratora (patrz 4.3.9.2)

2. Nacisnij klawisz Windows i otworz wiersz polecenia, wpisujgc nastepujgce polecenie, a nastepnie naciskajgc
klawisz Enter:

CMD

3. Przejdz do katalogu ustawien aplikacji ARNE B.V. dla uzytkownika Arne (jest to inny uzytkownik niz obecnie
zalogowany uzytkownik Arneadmin), wykonujgc nastepujgce polecenia:

CD C:\Users\Arne\AppData\Local\ARNE_B.V <nacis$nij klawisz Enter> dir <nacisnij klawisz Enter>
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Pokazuije liste podkatalogéw, z ktérych jeden zacznie sie od "Arne.Advisor.Ul". Wykonaj nastepujgce polecenie
dla tej petnej nazwy katalogu (mozesz wpisa¢ pierwszg czes¢ nazwy i uzy¢ klawisza TAB do automatycznego
uzupetniania):

cd Arne.Advisor.Ul_xyz <uzyj rzeczywistej nazwy, a nastepnie nacisnij klawisz Enter>
4. Usunh ustawienia aplikacji, wpisujgc nastepujgce polecenie, a nastepnie naciskajgc klawisz Enter:

del /S /Q plik user.config

5. Zaloguj sie ponownie do zwyktego konta uzytkownika Arne Windows. Ustawienia powinny teraz powrdci¢ do
fabrycznego ustawienia domysinego.

4.6 Operacja produktu
4.6.14 Rozpoczynanie sesji ustugi Newborn Life Support

4.9.14.2  Krok 1
Nacisnij przycisk START NEW SESSION.

Total time

Welcome

ARNE NLS Advisor is ready to assist you

Time until next step

Epinephrine
START NEW SESSION

Volume
LANGUAGE D)

Glucose 10%

Tube size
ARNE NLS Advisor V1.1.0.0 © 2025 ‘

SETTINGS $% TRAINING MODE @1 COPYLOGS B TESTSOUND o)

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature
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4.9.14.3 Krok 2

1. Wybierz WIEK cigzowy noworodka
2. Wybierz MASE noworodka

Age Total time

29-31 weeks 6 ( =stational age in weeks: 0000

Weight

1500 grams 24-25026-28 L I 32-33 Time until next step
Epinephrine
15 meg 34-3536-37 § 38-40§ 41-42

START »
Volume

15.0 ml

o \ eight in grams: (Preselected based on age)

Glucose 10%

3.8 ml 1000 ENES0[0AN 2000

Tube size

3.0 mm 2500 [§ 3000 § 3500 § 4000 § 4500

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature

4.9.14.4  Krok 3
Nacisnij przycisk START >.

Age Total time

29-31 weeks

Weight

o Gestational age in weeks:

00:00

1500 grams 24-250 26-28 B EL M 32-33 Time until next step
Epinephrine
15 mcg 34-35§36-37 4 38-404 41-42

START »
Volume

15.0 ml
e Weight in grams: (Preselected based on age)

Glucose 10%

3.8 ml 1000 EuESLIOAN 2000

Tube size

3.0 mm 2500 |§ 3000 § 3500 § 4000 § 4500

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature
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4.9.14.5 Krok 4

Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi podtrzymywania Zzycia noworodka w centralnej czesci
wyswietlacza.

Age Total time

29-31 weeks Put wet baby in bag and place 00:08

Weight

1500 grams 7 Ca p . Time until next step
Delay cord clamping and stimulate breathing. .

Epinephrine y Ping 9 00.22

15.0 ml

15 mcg . ba _Mﬂ i
Volume e - NI sl 2/ ;s' ) N
i - - % ¥ \_=> Is the baby breathing? )

Glucose 10%

3.8 ml

Tube size

3.0 mm

Heart rate 02 Saturation Breathing Temperature

4.9.14.6 Krok 5

Po kazdym kroku wybierz NASTEPNY KROK >> lub wybierz pomiedzy przyciskiem TAK lub NIE, aby
przejs¢ do nastepnego kroku w protokole Newborn Life Support.

38-40 v

Dry the baby and place a cap. %94

3500 gr If possible, delay clamping of the cord for 60 seconds.

Blood loss, Congenital
diaphragmatic hernia, ‘ y & un

Cyanotic heart defect - 1o /
il CBE ‘ i - . s the baby breathing?

35 mcg

Stimulate spontaneous breathing. 00 26‘

([T}

35.0 ml

8.8 ml
3.5 mm
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Mozna tez wybrac przycisk TAK lub NIE, aby przej$¢ do nastepnego kroku protokotu ustugi Newborn Life
Support.

Heart rate above 100 bpm? 0046

Check heart rate by auscultation or attach monitor. S

00:02

> Good colour and tone?

> Ventilate the baby.

4.9.15 Edytowanie wagi podczas sesji

Bezposrednio po rozpoczeciu sesji zostaniesz poproszony o wprowadzenie wagi dziecka. Masa ciata wptywa na
zalecenia dotyczace leczenia. Istnieje mozliwosé zmiany wagi dziecka podczas sesji poprzez klikniecie ikony
otéwka obok (patrz przycisk na obrazku ponizej w czerwonym kwadracie). Zalecenia dotyczgce leczenia i etapy
protokotu w zalezno$ci od masy ciata zostang automatycznie zaktualizowane.

Total time

Heart rate above 100 bpm? 0046

Check heart rate by auscultation or attach monitor. :

00:02

= Good colour and tone?
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5 Instrukcje dotyczace czyszczenia

Doradca ARNE NLS to urzadzenie wielokrotnego uzytku. Urzadzenie jest dostarczane i jest przeznaczone do
uzycia w stanie nie-jatowym.

OSTRZEZENIE: Aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym, przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zawsze
wylgczy¢ narzedzie ARNE NLS Advisor i fizycznie odifagczyC zasilanie prgdem zmiennym oraz wszystkie
podtgczenia pacjenta.

UWAGA: Aby unikng¢ trwatego uszkodzenia urzgadzenia ARNE NLS Advisor, nie nalezy stosowac
nierozcienczonego wybielacza (5% - 5.25% podchlorynu sodu) ani zadnego innego roztworu czyszczgcego, kiory
nie jest zalecany.

Aby oczysci¢ powierzchnie ARNE NLS Advisor:

e Przetrze¢ zewnetrzng powierzchnie zwilzong miekkg szmatka (jednym z zalecanych roztworéw czyszczacych,
wodg lub 70% alkoholem pocierajgcym) dwukrotnie lub do momentu, gdy powierzchnia nie bedzie zawiera¢
widocznych resztek.

e Uzyj odkurzacza, aby wchtong¢ kurz, brud, wlosy i inne czastki z urzadzenia. Z czasem elementy te moga
ogranicza¢ przeptyw powietrza w komputerze i powodowacé korozje obwoddw.

e Do przetarcia trudno dostepnych miejsc na urzgdzeniu nalezy uzywa¢ wacikéw nasgczonych wodg lub 70%
alkoholem.

Uwaga: Zwré¢ szczegblng uwage na pekniecia, szczeliny i trudno dostepne obszary urzadzenia.
e Powtérzyé powyzszy etap czyszczenia uzywajgc swiezego wacika.
e Przed ponownym uzyciem nalezy pozostawi¢ doradce ARNE NLS do catkowitego wyschniecia.

UWAGA: Aby unikng¢ trwatego uszkodzenia systemu ARNE NLS, nie nalezy uzywa¢ nadmiernej ilosci ptynéw do
czyszczenia urzadzenia.

Powierzchnie doradcy ARNE NLS mozna czysci¢ nastepujgcym roztworem(-ami):

e 70% Alkohol Izopropylowy
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6 Instrukcje konserwacji

6.3 Eksploatacja i konserwacja baterii

Doradca ARNE NLS obejmuje dwa wymienne akumulatory litowo-jonowe. Podczas uruchamiania nalezy zawsze
upewnic sie, ze urzgdzenie jest zasilane prgdem zmiennym.

Przed uzyciem narzedzia ARNE NLS Advisor bez podtgczenia zasilania prgdem zmiennym nalezy sprawdzic¢
wskaznik stanu natadowania akumulatora, naciskajgc przycisk wskaznika stanu natadowania akumulatora i
upewniajac sie, ze akumulator jest w petni natadowany (patrz Wskaznik stanu natadowania akumulatora na
stronie 10)

Uwaga: Gdy czas pracy akumulatora jest znacznie skrocony, zaleca sie catkowite roztadowanie i petne
natadowanie akumulatora.

6.4 Zasady naprawy

ARNE B.V. lub autoryzowany dziat serwisowy musi wykona¢ naprawe gwarancyjng i serwis. Nie nalezy uzywac
wadliwie dziatajgcego sprzetu. Prosze naprawi¢ urzadzenie.

Przed powrotem nalezy oczysci¢ zanieczyszczone i/lub brudne urzadzenia, postepujgc zgodnie z procedurg
czyszczenia opisang w Instrukcjach czyszczenia na stronie. Przed zapakowaniem nalezy upewnic sie, ze
urzgdzenie jest catkowicie suche.

Aby zwréci¢ urzgdzenie do serwisu, nalezy zapoznac sie z ponizszg procedurg zwrotu.

6.5 Procedura Powrotu

Przed powrotem wyczysci¢ zanieczyszczony/brudny sprzet, postepujgc zgodnie z instrukcjami podanymi w

instrukcji Przed zapakowaniem upewnic¢ sie, ze jest on catkowicie suchy. Skontaktuj sie z ARNE B.V. za

posrednictwem support@arne.health i popros o numer RMA. Bezpiecznie zapakowa¢ sprzet do oryginalnego

kontenera transportowego, jesli to mozliwe i dotgczy¢ lub dotgczy¢ nastepujace informacje i przedmioty:

e Pismo szczegotowo opisujgce wszelkie trudnosci, jakie wystapity w zwigzku z doradcg ARNE NLS. Dotgcz
numer autoryzacji zwrotu do litery.

e Nalezy dotgczy¢ informacje o gwarancji, kopie faktury lub inng stosowng dokumentacje.

e Numer zamoéwienia zakupu na naprawe, jesli Doradca ARNE NLS nie jest objety gwarancjg lub do celéw
Sledzenia, jesli jest.

e Informacje "wysytka do" i "rachunek do".

e Osoba (imig i nazwisko, numer telefonu/faksu i kraj), z ktérg nalezy sie kontaktowa¢ w przypadku jakichkolwiek
pytan dotyczgcych napraw.

e Certyfikat stwierdzajgcy, ze doradca ARNE NLS zostat odkazony pod kgtem patogendéw przenoszonych przez
krew.

e Zwro¢ doradce ARNE NLS na adres wysytki podany ponizej.

Kontakt ARNE.B.V.

ARNE B. V.
Zonneoordlaan 17
6718 TK Ede
Holandia
support@arne.health
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6.6 Ograniczona gwarancja

ARNE B.V. gwarantuje pierwotnemu nabywcy koncowemu produkt sprzetowy oznaczony markg ARNE (urzgdzenie
ARNE LNS) i wszelkie nos$niki oprogramowania zawarte w oryginalnym opakowaniu przed wadami materialowymi
i wykonawczymi, gdy sg uzywane zgodnie z instrukcjami obstugi, specyfikacjami technicznymi i innymi wytycznymi
ARNE B.V. opublikowanymi na okres 12 miesiecy oraz wszelkie baterie przez okres szesciu (6) miesiecy od daty
otrzymania produktu przez nabywce koncowego. Wytgcznym obowigzkiem ARNE B.V. wynikajgcym z niniejszej
gwarancji jest naprawa lub wymiana, wedtug wlasnego uznania, wadliwego Produktu lub oprogramowania lub
nosnika objetego gwarancjg. Aby zazgda¢ wymiany w ramach gwarancji, Kupujgcy musi skontaktowaé sie z ARNE
B.V. i uzyska¢ numer autoryzacji zwréconego towaru, aby ARNE B.V. mogta Sledzi¢ Produkt. Jesli ARNE B.V.
stwierdzi, ze Produkt musi zosta¢ wymieniony w ramach gwarancji, zostanie on wymieniony, a koszt wysytki
pokryty. Wszystkie pozostate koszty wysyiki muszg zostac pokryte przez kupujgcego.

6.7 Wykluczenia

Gwarancja nie ma zastosowania do zadnego produktu marki innej niz ARNE B.V. ani do zadnego oprogramowania,
nawet w przypadku jego zapakowania wraz z Produktem lub jakimkolwiek Produktem, ktory: a) nie byt nowy lub w
oryginalnym opakowaniu, gdy zostat dostarczony nabywcy; b) zostat zmodyfikowany bez pisemnej zgody ARNE
B.V.; c) dostawy, urzadzenia lub systemy zewnetrzne wzgledem Produktu; d) zostat zdemontowany, ponownie
ztozony lub naprawiony przez osobe inng niz osoba upowazniona przez ARNE B.V.; e) byt uzywany z innymi
produktami lub innymi akcesoriami, nieprzeznaczonymi przez ARNE B.V. do uzycia z Produktem; f) nie byt uzywany
lub konserwowany zgodnie z instrukcjg operatora lub w inny sposéb przewidziany w jego etykietowaniu; g) zostat
ponownie przetworzony, odnowiony lub poddany recyklingowi; oraz h) zostat uszkodzony w wyniku wypadku,
naduzycia ptynu, trzesienie ziemi lub inna przyczyna zewnetrzna.

Zadna gwarancja nie ma zastosowania do zadnego Produktu dostarczonego Kupujgcemu, za ktéry ARNE B.V. lub
jego autoryzowany dystrybutor nie jest optacany; a te Produkty sg dostarczane jako-IS bez gwarancji.

6.8 Ograniczenie gwarancji

O ile prawo nie wymaga inaczej lub nie zostato zmienione umowg zakupu, powyzsza gwarancja jest wytgczna
gwarancja, ktéra ma zastosowanie do Produktu i nosnikow oprogramowania, a ARNE B.V. nie skfada Zzadnych
innych obietnic, warunkéw ani gwarancji dotyczgcych Produktu. Zadna inna gwarancja nie ma zastosowania,
wyrazna lub dorozumiana, w tym bez ograniczen, dorozumiana gwarancja przydatnosci handlowej, przydatno$ci
do okreslonego celu, zadowalajgcej jakosci lub co do korzystania z rozsgdnych umiejetnosci i opieki. Warunki
licencyjne dotyczgce Oprogramowania i Oprogramowania dotgczonego do Produktu mozna znalez¢ w sekciji
Warunki licencyjne. Ponadto ARNE B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek przypadkowe, posrednie,
szczegodlne lub nastepcze straty, szkody lub wydatki wynikajgce z uzytkowania lub utraty uzytkowania jakichkolwiek
Produktow lub Oprogramowania. W zadnym wypadku odpowiedzialnos¢ ARNE B.V. wynikajgca z jakiegokolwiek
Produktu lub Oprogramowania (wynikajagca z umowy, gwarancji, czynu niedozwolonego, odpowiedzialnosci
bezposredniej lub innej) nie moze przekroczyé kwoty zaptaconej przez nabywce za Produkt lub Oprogramowanie.
Powyzsze ograniczenia nie wykluczajg odpowiedzialnosci, ktérej nie mozna zgodnie z prawem wylgczy¢ w drodze
umowy.

6.9 Umowa z uzytkownikiem koncowym sprzedazy (z ograniczeniami)

Niniejszy dokument jest umowg prawng miedzy uzytkownikiem ("nabywcg") a ARNE B.V. ("ARNE") w sprawie
zakupu tego produktu ("Produkt") oraz licencjig na dotgczone Ilub wbudowane oprogramowanie
("Oprogramowanie"), chyba ze w odrebnej umowie zakupu tego produktu wyraznie uzgodniono inaczej, ponizsze
warunki stanowig catos¢ umowy miedzy stronami dotyczgcej zakupu tego produktu. JeSli nie zgadzasz sie z
warunkami niniejszej umowy, niezwtocznie zwro¢ caly Produkt, w tym wszystkie akcesoria, w oryginalnych
opakowaniach, wraz z potwierdzeniem sprzedazy do ARNE B.V. w celu uzyskania pethego zwrotu kosztow.

Ograniczenia
- Ograniczenia praw autorskich: Oprogramowanie i towarzyszgce mu materiaty pisemne sg chronione
prawem autorskim. Nieautoryzowane kopiowanie Oprogramowania, w tym Oprogramowania, ktére
zostato zmodyfikowane, scalone lub dotgczone do innego oprogramowania, lub materiatéw pisemnych
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jest wyraznie zabronione. Kupujgcy moze by¢ pociggniety do odpowiedzialnosci prawnej za
jakiekolwiek naruszenie praw autorskich, ktére jest spowodowane Ilub spowodowane
nieprzestrzeganiem przez Kupujacego warunkéw niniejszej Umowy.

- Ograniczenia uzytkowania: Kupujgcy moze fizycznie przenie$¢ Produkt z jednej lokalizacji do innej,
pod warunkiem, ze Oprogramowanie nie zostanie skopiowane. Kupujgcy nie moze elektronicznie
przenies¢ Oprogramowania z Produktu na inne urzgdzenie. Kupujacy nie moze ujawnia¢, publikowac,
tlumaczy¢, wydawac, dystrybuowa¢ kopii, modyfikowaé, adaptowac, ttumaczyé, odtwarzac,
dekompilowaé, demontowac ani tworzy¢ dziet pochodnych opartych na Oprogramowaniu lub
materiatach pisemnych.

- Ograniczenia dotyczace przenoszenia: W zadnym wypadku Kupujgcy nie moze tymczasowo
przenosi¢, cedowac, wynajmowac, dzierzawi¢, sprzedawa¢ ani w inny sposob rozporzgdzaé
Produktem lub Oprogramowaniem. Kupujacy nie moze nadawac ani przenosi¢ niniejszej Licencji, w
catosci lub w czesci, z mocy prawa lub w inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody ARNE B.V.; z
tym wyjatkiem, ze Oprogramowanie i wszystkie prawa Kupujacego wynikajgce z niniejszej Umowy
zostang automatycznie przeniesione na jakgkolwiek strone, ktéra zgodnie z prawem nabywa tytut do
Produktu, do ktérego dotgczone jest to Oprogramowanie. Wszelkie proby przeniesienia praw,
obowigzkéw lub obowigzkow wynikajgcych z niniejszego ustepu, inne niz okreslone w niniejszym
ustepie, sg niewazne.
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7 Utylizacja urzadzenia

Instrukcje dotyczgce usuwania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Zgodnie z dyrektywg WEEE 2008/98/WE wszystkie kategorie sprzetu elektrycznego i elektronicznego (EEE)
objete niniejszg dyrektywg w zatgczniku | powinny byé unieszkodliwiane i zbierane oddzielnie oraz powinny
by¢ stosowane najlepsze dostepne techniki przetwarzania, odzysku i recyklingu.

EEE zawiera substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i srodowiska, ale EEE jest rowniez cennym
zasobem surowcow. Dlatego wazne jest, aby zbieraé WEEE oddzielnie od innych odpaddw.

Produkty ARNE B.V. podlegajg dyrektywie, dlatego tez wzywamy do utylizacji sprzetu oddzielnie od
"normalnych" odpadéw z gospodarstw domowych i upewnienia sie, Zze jest on wiasciwie przetwarzany,
odzyskiwany lub poddawany recyklingowi w celu ochrony zdrowia ludzkiego i Srodowiska.

Aby uzyskac zezwolenie na zwrot materiatéw, skontaktuj sie z ARNE B.V. pod adresem support@arne.health
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8 Rozwigzywanie probleméw

W tej sekcji znajdujg sie informacje dotyczace rozwigzywania problemow z systemem. Liste komunikatéw
mozna znalez¢ w sekcji 8.1 komunikatu o btedzie.

Aby zgtosi¢ btedy w oprogramowaniu organizacji serwisowej ARNE B.V., zobacz sekcje Informacje kontaktowe.

8.3 Komunikaty o biedach
W ponizszych tabelach wymieniono komunikaty o btedach, ktére Doradca moze wysSwietlaC w roznych
scenariuszach lub ekranach w aplikacji. Tabele zawierajg tylko ttumaczenie komunikatow na jezyk angielski
(USA). Advisor wyswietla wiekszo$¢ komunikatow o btedach w skonfigurowanym jezyku interfejsu uzytkownika;
wszystkie wyjatki sg odnotowywane w kolumnie Szczegoty.

8.3.14 Btedy uruchamiania urzadzenia

‘ Opis
Licencja na program ARNE
Advisor wygasa za X dni.
Skontaktuj sie z
administratorem systemu, aby
odnowic licencje.

Wynik

Program Advisor
wyswietla okno
dialogowe z tym
komunikatem
podczas
uruchamiania.
Program Advisor
moze by¢ uzywany
normalnie po
potwierdzeniu okna
dialogowego przez
uzytkownika.

Wymagane dziatanie

Skontaktuj sie z
administratorem systemu,
aby odnowic licencje w ciggu
X dni.

Szczegoty
Wartos¢ X
Zmienia sie w
zaleznosci od
sytuaciji.

Licencja na program ARNE
Advisor wygasta. Po uptywie Y
dni aplikacja przestanie
dziataé. Skontaktuj sie z
administratorem systemu, aby
odnowi¢ licencje.

Program Advisor
wyswietla okno
dialogowe z tym
komunikatem
podczas
uruchamiania.
Program Advisor
moze by¢ uzywany
normalnie po
potwierdzeniu okna
dialogowego przez
uzytkownika.

Skontaktuj sie z
administratorem systemu,
aby odnowi¢ licencje w ciggu
Y dni.

Wartos¢ Y
zZmienia sie w
zaleznosci od
sytuaciji.

Licencja na program ARNE
Advisor wygasta.

Doradca nie
uruchamia sie.

Skontaktuj sie z
administratorem systemu,
aby odnowic¢ licencje.

Plik licenciji jest nieprawidiowy
lub nie zostat odnaleziony.

Doradca nie
uruchamia sie.

Skontaktuj sie z
administratorem systemu,
aby naprawic¢ lub odnowic
licencje.

Wystagpit btad podczas
tadowania protokotu
medycznego.

Doradca nie
uruchamia sie.

Skontaktuj sie z
administratorem systemu,
aby zbada¢ problem.

Nie mozna uruchomic¢ aplikacji
doradcy ARNE.

Doradca nie
uruchamia sie.

Skontaktuj sie z
administratorem systemu,
aby zbadac problem.

Ta wiadomos$¢
jest zawsze
wyswietlana w
jezyku
angielskim.
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8.3.15 Btedy zasilania
‘ Opis Wynik Wymagane dziatanie Szczegoty

Nie jest mozliwe rozpoczecie
nowej sesji na zasilaniu
bateryjnym. Podtgcz
urzadzenie do gniazdka
zasilania.

Program Advisor
powrdci do ekranu
gtébwnego po
potwierdzeniu przez
uzytkownika tego
okna dialogowego.
Nie mozna rozpoczgé
sesji.

Podtgcz urzadzenie do
gniazdka elektrycznego.

Utracono zasilanie sieciowe;
urzadzenie jest teraz zasilane
z baterii.

Mozna zakonczy¢ biezaca
sesje, ale nie bedzie mozna
rozpoczg¢ nowej, dopodki
urzadzenie nie zostanie
ponownie podfgczone do

gniazdka zasilania.

Jesli sesja jest
aktywna, uzytkownik
moze kontynuowac
sesje po
potwierdzeniu okna
dialogowego.

Jesli zadna sesja nie
jest aktywna, nie
mozna rozpoczaé
nowej sesji, dopoki
urzgdzenie nie
zostanie ponownie
podtaczone do
gniazdka zasilania.

Podtagcz urzadzenie do
gniazdka elektrycznego.

Ten komunikat
moze by¢
wyswietlany
zardbwno
podczas sesji,

jak i poza nia.

8.3.16 Btedy audio

‘ Opis wiadomosci

Zewnetrzne,
bezprzewodowe
urzgdzenie audio nie
zostato wykryte lub nie jest
podtgczone. Upewnij sie, ze
zestaw stuchawkowy jest
podtgczony, natadowany i
wigczony.

Wynik

Sesje mozna
rozpoczaé, ale dzwiek
zamiany tekstu na
mowe nie jest
dostepny podczas
sesji.

Wymagane dziatanie

Upewnij sie, ze zewnetrzne
urzadzenie audio jest
prawidtowo podtgczone
przez Bluetooth do
wiadciwego urzadzenia
ARNE.

Upewnij sie, ze gtosnik jest
natadowany i wigczony.

Szczegoty

Ten komunikat
moze by¢
wyswietlany
przy uzyciu
przycisku testu
audio.

Opis wiadomosci
Wprowadzony numer PIN jest
nieprawidtowy.

Prosze sprobowac ponownie.

8.3.17 Btedy kodu PIN programu ARNE NLS Advisor

Wynik

Uzytkownik nie moze
uzyskac¢ dostepu do
trybu szkolenia i
funkgji transferu
dziennika sesji.

Wymagane dziatanie

Wprowadz poprawny kod
PIN.

Mozesz tez skontaktowac
sie z administratorem
systemu, aby zresetowaé
kod PIN.

Szczegoty

Ten komunikat
moze by¢
wyswietlany
podczas proby
wigczenia trybu
szkolenia oraz
podczas proby
uzyskania
dostepu do
funkgji transferu
dziennika ses;ji.

Opis wiadomosci

8.3.18 Btedy transferu dziennika sesji

Wymagane dziatanie

Szczegoty

Btad: nie znaleziono dysku
USB.

Nie mozna przenies¢
dziennikéw sesji na
dysk USB.

Wi6z prawidtowy dysk USB z
mozliwos$cig zapisu i
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Wprowadzone hasto jest
nieprawidfowe.
Prosze sprébowac ponownie.

Uzytkownik nie moze
uzyskac dostepu do
ekranu ustawien
administratora.

Wprowadz poprawne hasto
administratora.

Mozesz tez skontaktowac
sie z administratorem
systemu, aby zresetowac
hasto do wartosci domysine;.
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wystarczajgcg iloscig
dostepnego miejsca.
Bfad: nie mozna skopiowaé Nie mozna przenie$¢ | Wiz prawidtowy dysk USB z | -
dziennikéw na dysk USB. dziennikéw sesji na mozliwo$cig zapisu i
dysk USB. wystarczajgcg iloscig
dostepnego miejsca.
Btad: nie mozna utworzy¢ Nie mozna przenies¢ | Wiz prawidtowy dysk USB z | -
katalogu dziennika na dysku dziennikow sesji na mozliwoscig zapisu i
USB. dysk USB. wystarczajgcy iloscig
dostepnego miejsca.
Bfad: nie mozna uzyskaé Nie mozna przenie$¢ | Wiz prawidtowy dysk USB z | -
informacji o dysku USB. dziennikéw sesji na mozliwo$cig zapisu i
dysk USB. wystarczajgcg iloscig
dostepnego miejsca.
8.3.19 Btedy ustawien administratora
‘ Opis wiadomosci Wynik Wymagane dziatanie Szczegoty

Ten komunikat
moze zostaé
wyswietlony
podczas proby
uzyskania
dostepu do
ekranu ustawien
administratora.

Biezgce hasto jest
niepoprawne.

Hasto administratora
nie zostato
zZmienione.

Wprowadz poprawne
biezgce hasto administratora
w odpowiednim polu i
sprobuj ponownie.

Ten komunikat
moze zostaé
wyswietlony
podczas proby
zmiany hasta
administratora
na ekranie
ustawien.

Nowe hasto i potwierdzone
hasto sg inne.

Hasto administratora
nie zostato
zZmienione.

Wprowadz to samo nowe
hasto administratora w
dwaoch odpowiednich polach
i sprébuj ponownie.

Ten komunikat
moze zostaé
wyswietlony
podczas proby
zmiany hasta
administratora
na ekranie
ustawien.

Nowe hasto musi mie¢ co
najmniej 8 znakdw i zawieraé
€O najmniej jedna litere.

Hasto administratora
nie zostato
zZmienione.

Wprowadz nowe hasto
administratora zgodne z
podanymi wymaganiami w
dwdch odpowiednich polach
i sprébuj ponownie.

Ten komunikat
moze zostaé
wyswietlony
podczas proby
zmiany hasta
administratora
na ekranie
ustawien.

Biezacy kod PIN jest
niepoprawny.

Kod PIN nie zostat
Zmieniony.

Wprowadz poprawny
biezgcy kod PIN w
odpowiednim polu i sprobuj
ponownie.

Ten komunikat
moze zostaé
wyswietlony
podczas proby
zmiany kodu
PIN na ekranie
ustawien.

Nowy kod PIN i potwierdzony
kod PIN sg rézne.

Kod PIN nie zostat
zZmieniony.

Wprowadz ten sam nowy
kod PIN w dwéch

Ten komunikat
moze zostacé
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odpowiednich polach i
sprobuj ponownie.

wyswietlony
podczas proby
zmiany kodu
PIN na ekranie
ustawien.

Kod PIN moze zawiera¢ tylko
cyfry.

Kod PIN nie zostat
Zmieniony.

Wprowadz nowy kod PIN

zgodny z podanymi
wymaganiami w dwdch
odpowiednich polach i
sprébuj ponownie.

Ten komunikat
moze zostaé
wyswietlony
podczas proby
zmiany kodu
PIN na ekranie
ustawien.

Kod PIN musi mie¢ doktadnie
5 cyfr dtugosci.

Kod PIN nie zostat
zmieniony.

Wprowadz nowy kod PIN

zgodny z podanymi
wymaganiami w dwoéch
odpowiednich polach i
sprobuj ponownie.

Ten komunikat
moze zostaé
wyswietlony
podczas proby
zmiany kodu
PIN na ekranie
ustawien.

8.3.20 Sytuacje btedow bez komunikatu

Porada: uruchom ponownie

Wystapit nieoczekiwany btad.
Zostaniesz przeniesiony z
powrotem na ekran gtéwny.

Program Advisor
powraca na ekran
gtowny
automatycznie po
potwierdzeniu przez
uzytkownika tego
okna dialogowego.
Kazda aktywna sesja
jest zatrzymana.

urzadzenie.

Porada: skontaktuj sie z
administratorem system
aby zbadaé problem.

u,
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Objasnienie symboli
Ogélne
Symbol Objasnienie Symbol Objasnienie

Wytworca i data produkciji

q3

Zgodno$¢ z  europejskimi przepisami
dotyczacymi wyrobow medycznych. Zgodnosé
jest oceniana przez jednostke notyfikowang za
pomoca numeru identyfikacyjnego.

Wyréb Medyczny

UDI

Unikatowy identyfikator urzgdzenia

REF

Numer katalogowy

SN

Numer seryjny

uzycia,

instrukcjg uzycia.

wskazuje

Nalezy zapoznac sie z instrukcjg
na
konieczno$¢ zapoznania sie z

Uwaga, wskazuje na potrzebe

Uzytkownik powinien zapoznac sie z instrukcjg
uzycia w celu uzyskania waznych informac;ji
ostrzegawczych, takich jak ostrzezenia i Srodki
ostroznosci, ktore z réznych powoddéw nie
moga by¢ przedstawione na samym wyrobie
medycznym.

BH
@,

Przed
nalezy przeczytac
uzycia

pierwszym  uzyciem

instrukcje

¢

Usuwanie sprzetu zgodnie z krajowymi i/lub
lokalnymi przepisami

Bezpieczenstwo elektryczne

Symbol Objasnienie Symbol Objasnienie
Prad przemienny Prad staty

d) Gotowos¢

Warunki transportu i przechowywania

Symbol Objasnienie Symbol Objasnienie

Ay, Utrzymywac w suchosci Granica temperatury
\\‘//
//l N Chroni¢ przed wysoka % Ograniczenie wilgotnosci
/.\ temperaturg
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Dodatek A - Dane techniczne i specyfikacje
Procesor Dwurdzeniowy procesor Intel Skylake i5/Celeron 3955U
Pamie¢ systemowa Pamie¢ DDR4 o pojemnosci do 16 GB
Microsoft Windows 7
Obsluga systemu M!crosoft W!ndows 8.1
operacyjnego Microsoft Windows 10
Ubuntu 18.04 LTS
IGEL (rozwigzanie typu thin client)
Grafika Karta graficzna Intel HD Graphics 520
Przechowywanie Dysk SSD M.2 o pojemnosci do 512 Gb (opcjonalnie)
Eg;;l:;g\(;géiwa 802.11 ac/a/b/g/n + BT 4.0 (opcjonalnie)
Dotyk Project Capacitive Touch / rezystywny Touch
Gtosnik 3W x2
Bezpieczenstwo Modut TPM 2.0
Rozmiar wyswietlacza 11.6 cala
Rozdzielczos¢ 1366 x 768
Maks. Kolory 262 KB
\Wspotczynnik kontrastu  [500:1
Luminancja (cd/m2)(TYP)[250
USB USB 3.0 x2, USB 2.0 x2
\Wyjscie wideo Wyjscie HDMI x1
KOM Port COM x1
Ethernet Gigabit LAN x2
\Wejscie pradu statego 12 V DC-in x1
ESA Montaz VESA 75/100 mm
Temperatura robocza O C ~ 35C (32F ~ 95F)
EIPOELLE L20C ~ 60C(-4F 140F)
przechowywania
Wilgotnosé podczas |44, _ 950,@40C, bez kondensacii
przechowywania
Stopien ochrony Panel przedni: IP65, tylny IPX1
\Wymiar 300 (L) x 185 (W) x 345 (H) mm
\Waga Netto 1,9 kg
Masa Brutto 2,6 kg
[ARIIEL PELIELY 420(L) x 185(W) x 345(H) mm
(szer. x gt. x wys.)
CE: EN 60601-1-2:2015 (V4.0)
EN 60601-1:2006/A1:2013(V3.1)
Certyfikacje FCC: czes¢ 18, klasa B
UL: ANSI/AAMI ES60601-1:2012 (V3.1)
cUL:CAN/CSA-C22.2 Nr 60601-1:2014 (3.1)
[Zasilacz
Model [Adapter ATM065-P120
Dane wejsciowe 100-240V AC, 50-60Hz
\Wyjscie 12v, 5A
Model Adapter ATM090T-P120
Dane wejsciowe 100-240 V Pradu Przemiennego, 50-60 Hz
Wyjscie 12V, 7A
JAkumulator
\Wytwodrca Onyks
Model OPM-PO5T(2INP8/36/41-3)
Typ IAkumulator litowo-jonowy
Pojemnos¢ 32,72 Wh
Klasyfikacje wyjsciowe |7,2 Vdc, 4545 mAh
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1 03 Wymiary produktu w mm

42.28

204.95

LIS e .

100.00
75.00

/_M4

_, 47.47

100.00
75.00

© Copyright 2024 ARNE B.V., Holandia

Dokument OD2023002
Wersja 1.1 - Data 7/10/2025




